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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Co mi po mnostwie waszych ofiar? — mowi JAHWE.
dostowny | dostowny Nasycitem si¢ catopaleniami barandw i thuszczem tucznych
(zwierzat); 1 krwi cielcéw 1 jagniat, 1 koztéw™ nie
pragne.**1?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Co mi po mnostwie waszych ofiar? — moéwi JAHWE.
literacki literacki Mam juz dosy¢ catopalef baranow i thuszczu tucznych
zwierzat; nie pragne juz krwi cielcow i jagniat, i koziow.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Co mi po mnostwie waszych ofiar? — mowi JAHWE.
literacki Biblia Gdanska | Jestem syty catopalen baranow i ttuszczu tuczonych
zwierzat; nie pragne krwi cielcow, jagniat 1 koztow.
BG Przektad Biblia Gdanska | C6z mi po mndstwie ofiar waszych? mowi Pan. Juzem syty
literacki catopalenia barandw, i toju thustego bydla; a krwi cielcow,
i barankow, i koztow nie pragne.
BJW Przektad Biblia Jakuba Co6z mi po mnostwie ofiar waszych? mowi JAHWE.
literacki Wujka Petenem calopalenia barandw i toju thustego bydla, i krwie
cielcow, 1 jagniat, i koztdéw nie chciatem.
BT'99 Przektad Biblia Co Mi po mnoéstwie waszych ofiar? - mowi Pan. Syt jestem
literacki Tysigclecia catopalenia koztow i toju ttustych cielcow. Krew wotdw
1 baranow, 1 koztow Mi obrzydia.
BW Przektad Biblia Co mi po mnostwie waszych krwawych ofiar - mowi Pan.
literacki Warszawska Jestem syty calopalen barandw i ttuszczu karmnych cielat,
a krwi bykéw i jagniat, i kozléw nie pragne.
EKU'18 | Przektad Biblia Po co Mi wasze liczne krwawe ofiary? — méwi JAHWE.
literacki Ekumeniczna Nasycilem si¢ ofiarami catopalnymi baranow i thuszczem
tucznych zwierzat. Nie pragn¢ krwi mtodych bykow,
barankéw i koztow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | , Po c6z Mi wasze niezliczone ofiary? - méwi JAHWE.
literacki Do$¢ mam catopalef z baranow i thuszczu tuczonych
cielcow! Nie mam juz upodobania we krwi woldw, jagniat
i koztow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | - C6z mi po mnostwie waszych ofiar krwawych? - mowi
literacki Jahwe. Syt jestem calopalen z barandw i ttuszczu cielcow
tuczonych. Nie mam [juz] upodobania we krwi wolow,
jagniat i koztow.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Hagimo MeHni Benuke uncio Bammx xeptoB? ['oBopuTh
literacki nepekna YBT | Tocnoxs. $1 noBHuii HinonaneHs 6apaHiB i )KUPy ATHAT i He
Pagaina Oakaro KpOBU OMKIB 1 KO3ITIB,
Typkonsxa
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Co6z Mi po mnostwie waszych ofiar? — mowi WIEKUISTY.
dynamiczny | Gdafiska Jestem syty calopalenia barandw i toju ttustych cielat; nie
pozadam krwi bykow, jagniat i koztow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Co mi po mnostwie waszych ofiar?” — mowi JAHWE.
dynamiczny | Swiata ”Dosy¢ mam catopalen z baranéw i ttuszczu tuczonych

zwierzat, a w krwi mlodych bykow i barankéw, i koztéw

D1 koztow : brak w G.
2 Lub: krew bykow i jagniat, i koztow nie byta mg rozkosza.




nie mam upodobania.
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